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SihakesiPearc! ...* L'uN DES AUTEURS LE pLUS TRADUIT EN espEnmro!

Sous les auspices de U.E.A. et de IiUNESCO, dans le cadre de Ia sêrie littéraire
"Orient-Occident", une édition bilingue anglais-espéranto des "sonnetsrr de Iil. Shakes-
peare va bientôt enrichir le fonds commun des grandes oeuvres mondiales publiées dans
la langue universelle. La traduction en a été effectuée par lrl. AULD, Président de
I'Académie Internationale d'Espéranto. Au même moment une traduetion de Ia pièce
I'Richard III" vient également combler les admirateurs du grand drama-turge anglais.

Lr Cl,N.lJ. et l'espènanto *

Depuis plusieurs années déjà 1a "Déclaration universel-Ie des
Droits de 1'Liommerrfait I'objet drune diffusion systématique
dans un grand nombre de langues dont I'espéranto. Selon un ré-
cent accord concluE entre I'Association Universelle d'Espéranto
et I'Organisation des Nations-Unies, cette dernière vient éga-
fement d'éditer sa charte en langue internationale.

U nui§intaj Nacioj. Noviorko

ü..jo & hrurr lnû,n{o

@
ôenro

de
UNUIGINTAJ NACIOJ

kaj
STATUTO

de la
INTERNACIA KORTUMO

kun nia neelêerpeble optimismo
ni 4crùre fidos en 7987

nicrn blanlcall birdorl !
gi cr_Iportu eI vi

FETICAN 
'.âRON...L



2

*'
LA DISCOTHEQUE ESPERANTISTE SIENRICHIT
rrKarnavalo en Riorr, 4 excellente.s mélodies à chanter et à dan-
ser, très faciles à mémoriser. Ce 33 tours stéréo qui bénéficie
par ailleurs drune orchestration particulièrement étudiée, sera
une bonne idée de cadeau de fin d'année. On peut se le procurer
auprès de notre service de librairie.

LYDIA ZAMENHOF.t
Sa vie, sa contribution à Ia diffusion de IrEspéranto.(eaj"tions STAFETO, Bruxelles)

Un grand nombre drespérantistes français dutt3ème âge" doivent leur découverte de
I'espéranto au prosélytisme permanent de Lydia, fi11e aînée du Dr Zamenhof, vérita-
ble ambassadrice itinérante de Ia langue internationale. ElIe sillonna un grand nom-
bre de pays drEurope y compris la France où elle guida une série de cours publics.
El1e mourut au camp de Treblinka, de même que sa soeur. Son frère Adam, Ie seul fils
de Zamenhof fut fusillé en 1940.

LE PROJET DE LOI PRO-ESPERANTO ET LA PETITION EN COUR.S
*_

Lancée récemment par notre Fédération la pétition de soutien au projet
de loi sur ltenseignement optionnel de lrespéranto, déposê à 1'Assemblée
Nationale, rencontre un accueil très favorable Près de 15OO signatures
ont déjà été recueillies et la quasi-totalité des persoirnes sollicitées,
après information, approuvent le bien-fondé de ce projet. La collecte des
signatures se poursuit durant les prochains mois.

L'ESPERANTO, 3ème LANGUE DU 9ème CONGRES INTERNATIONAL DE CYBERNEÏIQTE DE NAüUR
*

Un quart des conférences ont en effet eu lieu en espéranto utilisé pour Ia premiè-
re fois comme langue officielle de travail, parallèlement au frânçais et à lranglais.
Une démonstration technique suscita par ailleurs I'intérêt de tous les participants:
convenablement préprogrammé, un ordinateur capable de parler et d'enseigner Ia langue
mondiale... et de traduire en anglais des textes drespéranto!

I'ESPERANTO SUR LES ONDES

Les profanes -ou les sceptiques- apprennent toujours avec une certaine
surprise ltexistence d'émissions régulières en espéranto, émanant aussi
bien de Radio-Vars()vie que de Radio-Pékin. A leur intention, nous insérons
dans ce numéro le calendrier récemment mis à jour de ces émissions. Un

grand nombre est parfaitement reçu en France si l'on possède un récepteur
approprié... (un appareil à ondes courtes à bandes dites rrétalées" promet
Ies mellleurs résuttats).

L'ORGANE DE PRESSE BRESILIEN rrJornal dos Congressos'r..t
vient de réserver près d'un mètre carrê( ! ) de textes et de photos aux informa-

tions rel-atives au 66ème Congrès Un{versel d'Espéranto qui se liendra à Brasilia en
juillet prochain... le tout rédigé en langue mondiale! Véritable vade-mecum du futur
congressiste, ce no spécial est un document touristique original qui incite indubita-
blement au voyage.

*
SUCCES'DECONCERTANT"DU L2ème STAGE DTESPERANTO PARLE

Organisé les 15 et 16 novembre à NANCY, il a eneffet vu Ia participation de près
de 80 personnes... jeunes et adultes venus de Erance, drAllemagne, de Grèce... et de
Hongriel Cet engouement progressif, s'il pose quelques problèmes dtintendance aux or-
ganisateurs, est une preuve supplémentaire de lrintérêt porté à ltespéranto dans
I'Est de fa France. Le 13ème stage aura lieu à METZ Les 27 et 28 juin 1981.
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NIA DEKDUA 5TAôO.. I
okazis denove en NANCY 1a 15-16ajn de novembro kaj estis tre sukcesa.

Entute ali§is 83 personoj, sed finfine povis partopreni nur 76. La nombro de la
kursanoj sufiôe bone ekvilibri§is inter la diversaj kursoj (unu semajnon antafie
ekzemple al Ia kursoj B kaj D ali§is po 20 personoj, sed en AL nur 5! diversaj
êan§oj okazis lastminute). La subskribinto havis tempon zorgi nur pri adminis-
trado sed havls la impreson, ke ôiuj kursoj funkciis pli vigle o1 kutime. Vi po-
vos legi ôi-sube impresojn de kelkaj sta§anoj. La venonta (13a) sta§o okazos en
METZ la 27-28ajn de junio 1981.

Ni aldoru, ke S-no GUILLAUl,1E gvidis la kurson Al, S-ino DENIS la kunson A2 (ambaù per Junulkurso),
S-no LUDIIIG Ia kunson B, S-ro DENIS la kurson C (ambaù pen pnopraj dokumentoj) kaj S-no De ZILAH Ia kur-
son D (pri litenaturo: studo de la verko de Vanankinrr14etropolitenorr).

eI S-r " LUDWIG ( gvidinto ! )

" Sufiôe -eb/e tro ofte- mi esprimas mian opinion en tiu*êi bulteno. Sed àodiaù
mi ne povas rezisti kontraù la emo gratuli kaj danki al la B-kursanoj, kiuj la-
boreme kaj diligente partoprenis. Mi deziras al ili baldaùan salton en la C-
kurson ! /t

.,.. el Michelle GEANT
tMi 

^estis en la 12a sta§o en Nancio kaj partoprenis en Ia /<urso
B. Gi esüis bonega. Mi ankoraù neniam estis parolinta esperanton
êar mi lernis la kurson perkorespondo: mi nur parolis Laùte, dum
mi legis, dum la sta§o mi renkontis multe da personoj, kiuj estas
junaj kàj maljunaj; ili elvenis el ôiuj medioj. Tiel mi poviS vidi,
ke espertanto estas vivanta lingvo... Mi kredas vere pri esP.9-
ranto kaj pri la pliproksimi§o inter la diversaj landoj per Eo. t'

e1 S-r" tôwnwaTlN (D Frankfurt)
t'Mi scias, ke ne esfas facile organizi kongresojn aù eô nur kongresetojn. Kiom
da preparlaboroj, kiom da improviz4î"j... La organizantoj de ê!-tiu sta§o estis
feliôutôj . Cio funkciis -almenaù laù mia impreso - la impreso de iu, kiu rzenis
de eksterlando kuj trovis ôion pretan... Mi devas mencii la tre modernan instr-
umetodon de E.LIIDWIG... Speciale menciinda estis ankaù la libroservo... Mi tre
§ojis ôeesti... kuj konviÀki§is, kial la parolado de la internacia lingvo en
fremda lando estas pli natura kaj facila ol en la propra!"

RAPOR]TETAS ["A' SEKREITI$,RIIO o
Post 1a sta§o kunvenis 1a ôeestantaj membroj

la informkampanjo per 1a peticio sendube estos
tis okupi§i pri tio landskale. Krome 1a ôeestintoj
aran§oj. Bonvolu noti:

de la komitato. Konstati§is , ke
sukceso. Nia Federacio eê akcep-
fiksis Ia datojn de 1a venontaj

res-

!- Kongreso-prepara komitato-kunveno 22 an de febnuaro 19El1

- Federacia Konqreso en INIANC]IO 14./15 ain de marto î9El1 a7â

- Parola sta§o: verôajne 28l29ajn de junio en ELETZ

Por pli efikigi 1a laboron de la aktivuloj, oni kreis komisionojn, pri kiuj
pondecas la jenaj komitatanoj k.j helpantoj:

Kulturo: S*ino De ZILAH, 39 rue Joseph Hénot 57070 METZ

lnformado: S-ro LUDI^IIG, 46, route de Ia Schlucht 68t40 STOSSI^IIHR

lnstruado:

çê

tt

C

Junularo: S-ro VIVIER, 20A, rue de Ravenne 5/+24A JOEUF

iu samideano povas sendi siajn ideojn, proponojn, helpon aI la
sonoj.

ôi-supraj per-
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Unua kunveno por decidi pri nia agado dum la nuna lernjaro kunvenigis i-6 personojn
La 2an de oktobro. Simpla komuniko anoncis §in en la gazetaro kaj jam 5 novuloj dezi-
rantaj lerni Ia lingvon ôeestis.

Per 75 afiêoj, 10 komunikoj al la gazetaro (sed bedaùrinde ne ôiuj aperis!) kaj
15OO flugfolioj, ni anoncis niajn novajn kursojn en la Junuldomo Ph. Desforges. Kvar
personoj enskribi§is en ôiu kurso, respektive je Ia 18a3O ôiujaùde kaj je Ia 2Oa3O
ôiumerkrede. La nunan kurson gvidas Andrée MARCHAL per nia kutima rrJunulkursort . En
la dua, Yves SCHEFFER eksperimentas Ia "Metodonllr' de UFE.

En liceo G. de la Tour, la kurso por komencantoj rekomenci§is Ia 2Oan de oktobro
kun 2 gelernantoj. La nombro de gelernantoj kreskis §is 7, [:oste 10, sed nur je ta
6a leciono jam regresis §is 3, kiuj tamen tre kontentige progresas per 1a rtNova racia
Kursorr.
' Kunvenoj, funkciantaj kiel pliboniga kurso, okazis jaùde je la 2Oa3O, la 23an de

oktobro, 6- kaj 2oan de novembro, kun 4 §is 7 partoprenantoj. Ni studas la verkon de
J.Valano "Cu li bremsas sufiôerr. La venontaj kunvenoj okazos la 4an de decembror S-
kai 22an de januaro. Dua serio de kunvenoj okazos merkredon 1a lOan de decembro kaj
14an de januaro. Ni ankaù provis kunvenojn por kanti (la 3oan de oktobro) sed ni es-
tis nur 5 partoprenantoj.

J.P. COLNOT

EIAFI -le - trlUG
En la kadro de Ia urba §emelkomitato malfermipis kurso por komencantoj: 20

personoj partoprenas §int La 2a-gradan kurson vizitas 1O homoj kaj la 3afi a progrese-
muloj. Tio estas bona aùguro por la estonteco. La itala kantisto Gianfranco Molle
regalis 2l muzikêatantojn en salono de la urba biblioteko l-a 28an de novembro,
spi-te severan konkurencon de lirika koncerto Ia saman vesperon. ItBrazila vesperot
estas ankaù vidata en decembro. Ni aldonu, ke 7 Bar-1e-Duc/anoj partoprenis Ia
lastan sta§on de 'rparolata esperanto.

Ni aparte devas gratuli nian sindoneman amikon GUEGUENIAT... al kiu ni §uldas 7
(jes ja! sep!) kursojn: 1- kaj2-a gradaj en Moulin de Ia Chapelle, 1-- kaj 2-a gradaj
en la kolegio kaj du 1-a gradaj + unu 2-a grada en Ia liceo!
Kiu kapablas superi tiun rekordon?

EHOJ DE LA 16a KULTURA SEMAJNFINO DE SEL

La 1-6a Kultura Semajnfino organizita de la Sarlanda Ligo, klel kutime
en la konferencejo Junkerwald en Blieskastel-Niederwürzbach, kunigis tri-
dekon da partoprenantoj la 27/29ajn ae septembro.

La kurson A gvidis Adolf Schârger (I(ent), Ia kurson B Daniel Luez stu-
dante la verkon de R.SchwartzrrAnni kaj Montmartrett, kaj en la kurso C pre-
legis D-ro Tazio Car.levaro (getti'nzona) pri la historio de I'VoIapükr'. Entu-
te plaôa aran§o, lnteresaj prelegoj, bona etoso, bedaùrinde estis iom nesu-
f i'ôe da partoprenanto j por tiel valora aran§o.

La venonta rrK.S.rr en Junkerwald okazos de la 8a êis la 1Oa de majo
1981. La kurson C gvidos D-ro J.C. I,\IELLS pri Ia fonetiko de Esperanto.

J.P. COLNOT

PRIATENTU: La mandato de 3 komitatanoj fini§as:

' 
Gesamideanoj DEGRELLE, GROSSMANN kaj LONGUE-EPEE bonvolu anon-

ci sian eventualan rekandidati§on j
al Ia sekretario. Tutsame anoncu sin
i§i komitatanoj.

am antaù la kongreso al la prezidanto air

o

êiui@deracio, kiuj deziras

SELEEiTAT
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Pour cette nouvelle année sco/aire, la trentième de fonctionnement inintercompu
de notre cours, il se produit un changement important.' nous abandonnons /e système
par feuille (cours FEREZ) dont 1tédition esf presque épuisée, le stock restant
ntétant plus très présentable. Ntayant pu obtenir 1'autorisation dtéditer ce cours
à notre compte, une réédition complète étant de p/us trop au-dessus de nos moyens'nous
abandonnons, à regret il est vrai, un cours facile qui a formé deux générations
dtespérantistes. /y'ous avons choisi le NOUVEAU COURS RATIONNEL qui nous a paru
parmi les méthodes exisfantes, le plus complet et /e plus clair. /Vous avons pris f ini-
tiative d'une cassette facilitant 1'étude de Ia prononciation, et 1téditeur (l'Associa-
tion SAT-Amikaro) a bien voulu en financer la réalisation. Tous les é/èyes des
deux dernières années scolaires ont été avisés par une circulaire difîusée fin
octobre de ce changement daps /e fonctiônnement de notre cours. Les é/èrzes ayant
càoisi /e cours par feuille ef n'ayant pas terminé leur étude, sont priés de demander
à leur professeur de leur faire parvenir /es /eçons restant à leur disposition.
Dtici un an /es /eçons non réclamées pourront êfre détruites car nous ne pouvons
garder indéfiniment un stock de /eçons dépareill,ées.

Un changement intervient également dans la cotisation de notre cours.'cette
cotisation comprend désormajs deux parties: 7l Ie montant du livre de cours,
actuellement 35F plus port recommandé 70F, sojt &5F. /üous sommes au regret d'être
obligés dtexpédier nos liyres en port recommandé, mais /es PTT ayant égaré deux
enyols en un an et ntétant pas par ailleurs responsab/es des envois t'simplestt,
nous ne pouvons continuer à supporter les pertes! 2l la cotisation de îonctionnement
qui nous permet de "tourner" (relations aÿec la presse et /eis collaborafeurs du
cours, etc. ) est fixée à 30 timbres-lettre, soit actuellement lÊF. Cette cotisàtion
de fonctionnement esf derzenue annuelle c 'est-à dire qu'un élèrze n' ayant pas
terminé l'étude du cours é|émentaire en un an devra en ÿerser une nouvelle s'il
souhaite continuer son étude sous notre direction. les meilleurs résultats étant
obtenus par /es personnes gui terminent l'étude du cours en 4 à 5 mois, nous
estimons 

-qu'en un an chacun peut aisément, s'i1 le veut mener à bien cette étude.

J. P. COLNOT

Dans nos précédents numéros, nous avons donné les noms de LZ élèves du
cours par correspondance 1979/80 ayant terminé le ôours, euatre élèves supplémentai-
res ont terminé leur étude ou sont près de le faire. Ce sont:

Michel BERLAND (68000 COLMAR) di.rigé par M. LUDVüIG
Rachel LE CORGNE (57160 CHATEL-St-GERMAIN) dirigée par Mme LERDUNG
Odette BERNEZ (52000 CHAUMONT) dirigée par M.GROSSMANN
Georges MOUGEL (88310 CORNIMONT) dirigé par M. GODART

Une douzaine d'autres é1èves continuent 1'étude.
Pour 1a nouvelle année scolaire, pour annoncer notre cours et le stage de

novembre, nous avons envoyé à la presse 23 communiqués, dont 10 sont parus.
Une trentaine de personnes ont demandé des renseignements, B nouveaux é1èves
sont inscrits.

*

ml.rEnmnr.rr, 000 ! peticio pRr LA lEôpnopotrto 'ESPERAiIT0 EN LERNEJ0"

Ne forgesu fiian objekti-von: 10 OOO subskribojn en nia regiono!...
êir r,.r., alvenis ôirkaù 30 folioj (tef1aal ne tute plenai).
Konstatoj: a/ Multaj eI vi petas novarjn foliojn! Gratulon!

b/ 99% e1 }a petitaj subskribantoj tre favore reagas. . .

Konkludo: Ne timu ekkomenci vian propran kampanjon, kiu daùros almenaù €is

nia Federacia Kongreso.
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îar ja temàs pni kultuno
Libra kaj literatuno,
tli do rajtas poezie,
§ence sed ne elizie
La raporton mian fari.
ili ne diris: sen enari !

Nu cent okdek specimenoj
Kapreolas en promenoj

ôu konqnesaj, ôu vontstaQaj
Por fariQi Ia fura§aj...

Ekfani§us. Ilia muzo

îu daùradi en lt arnuzo?

Kial, fratoj samcelanaj,
Restas miaj vokoj vanaj?
KiaI ku§as sen espeno

De aôeto la sincero
0e la Majstro? Liaj Vivo'
Fundarento sen motivo
Kun Respondoj Lingvaj kor on

Vian ne altiras? Ploron

(
t

\

Pon helpadi komencantojn

l(aj konfuzi la pedantojn.
Gaùlasteriks dudek kvine
Akompanis kvazaù ine
Grandvortaron de Gastono.
Tuj malantaù Ia kaldrono
Pretalkuras kiel diri,
Kiu diras sen deiri
14ultajn dir"ojn plej diversajn,
Tne taùgajn, eô penversajn.

Sontimentoj de Novuloj
Esperantaj, de Herkuloj
Lingvoplenaj. Ja, cent okdek

Por lrokulo aI sorba lekl
Preta. Nun aùskultu bone:

Verdlibreto, fanf arone,
PIej allogis: cent kvandek ok.
tlôerpiQis sage la stokr !

La duparta praktikaro
Kvardekfoje estis varo

lilian egakcelas? ôoje
Inter zorgoj Iibrovoje
La pnofito de 1a vendo

Incitas min al nemendo

Baldaù Tinôjo kaj la Krabo

Estos pon vi 0na Rabo.

ttti rapidas tr"e testude
Al konkiudo. Ege kr"ude

tli instigas plenavoôe
Por vin Iogi legdiboôe. . .

Ast
L6

\

It.'.i
ritl

îu. re un§as por vi varo,
Ne kalkulu kun monêparo:

Nur aôetu miaflanke,
ô1,* vi lkravos turj sennmamrlke -
ôu. vi legis 0it la fino
Kun atenta firmobstino
lili donacos elegante,
Ke vi ôiuj plenakore
Amos libnojn eô mentore

Por Ia plezurr de via lnensl
Kuj Ia maturt de via Pensl
1r. ja temis pni kulturo
Libra kaj literatuno
It'li do najtis poezie
3..r., eô tro elizie
La raponton mian fari.
t',li ne diris: sen bizari.

TINÔIO
"LA KFlAEto KuN oFIAJ PtNêlutlJ"

Irtendu Qin ôe nia LIBR0SERV0. Se vi pagas kun la mendo, vi ricevos Qin

sen sendkostoj. sed fanu tion antaù Ia 28an de febnuano 1981.

sur la dorsa kovrilo de 1a libno estas letero de HERGE, kiu favore panolos

pni ESPERANÏ0.

Vi povos do mendi Ia libron pon vi, via edzino aù edzo aù karulino aù filo
aù filino aù amiko kaj amikino aù kamarado kaj kamaradino eô geavoj, kaj eô

nu.r ne for esu pagi nendante! por ôiuj samtempe:

u'

t

b

La Praktika Bildvortaro
Elir"i§is dum 1a jaro
Po deknaù, kunulr sen Qeno

De Ir ru§lletropoliteno,
Kiu sin doni post Paêoj

Al plena posedr aI Asoj

Kapablaj brersi sufiôe
(Po dekunu). Ne vertiQe
AôetiQis Gajleganto
Vivkolora: fadis frando !

,
Postvenas Iingvaj anguloj,
Kiujn legis dek ekuloj.
eu mi povis nu diveni,
Ke naù homoj pon komPneni

ôiujn vortojn, ôiujn frazojn
Eô por Qui Ia ekstazojn
De lr beletro, senhezite
(Xaj por mi, ufl, senkredite)
La disôiploj tutavive
De lr vortaro tutapive

APER0S en MARTO 1981 , La bindita volumo as-
eri.ks sed estos maneskribita
pj-iajn pa§o jn. PREZ0 s 25 FRF

pektos kiel
kaj enhavos

O\\BL[1NÉ

rltd
1rogeR

31e? Lt8
2555
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EEDERATION CULTURELLE DE LIEST POUR LIESPERANTO
CCP 1.997 72 W NANCY

a
Vous venez de recevoir Ie no 32 de LA INFORMILO, dernier node votre abonnement 1980

Afin de recevoir toute }a série de lran prochain, ainsi que les autres revues aux-
quelles vous êtes abonné(e) par ailleurs, nous vous invitons à vous acquitter de vos

cotisations dès maintenant, cette procédure facilitant grandement notre travail tout
en vous assurant un service ininterrompu de vos revues. Vous trouverez ci-dessous le
nouveau tableau des cotisations pour 1-981.

Nous vous recormandons vjvernent de choisir votre cotisation à partir de 1a catêgorie 3.
Ce faisant, vous apportez votre adhésion et votre soutien à I'UNION FRANCAISE P0UR l'ESPE-
RANTO, association qui agit sur 1e plan nationa'l tant sur 1e plan informatif général que

sur celui des relations avec les instances offi'cielles. Vous concevez aisêrent que son
efficacité et sa crédibi'lité dépendent essentiellement du nombre de ses adhêrents.

COIO/IENT PAYER VOS CAITSATIONS?

1" / Par
(

virement oostal à:
de 7épTcalo 11

2"/ Par chèque bancaire à lrordre de la même Fédération( ee chèque doit être entsoyé à
notre trésonier,, S:y.o Andyé GROSSMANN" 5 y,ue des Pyrénées, 68390 BALDERSHEIM)

TABLEAU DES COTISATIONS 1981

- de 22 ans +de 22 ans

1 - abonnement simple à LA |NFORMI L0 ---
2 - adhésion simple à la FEDERATION CULTURELLE DE I IEST

POUR I I ESPERANTO

membre fédéral (attec abonnement à LA INÛ1RMIL))

membre fédéral sans abonnement (poux Les autres
per.sonnes de La fanrille pdr eæempLe"..)

3 - adhésion à la Fédération et à I fU.F.E.

mentbre tituLqire jwtior (atsee La reüue FHANCA

ESPERANruSTO)

mentbre titulaire ( + de 22 qts) aoec La reoue f ,E, 

-
membre syntpathisætt 

--4 - adhésion couplée à U.F.E. et à U.E.A.
(en plus de eeLLe à La fédération)
membre individuel (reçoit F.E. et lrannuaire de U.E.A.-
+ la revue KONTAKTO si moins de 25 ans)--
membre individuel (reçoit F.E., lrannuaire de UEA et la--
revue mensuelle mondiale ESPERANT0... + la revue -,-
KONTAKTO si moins de 25 ans)

14F

llF+14F
1lF

73F+L4F

30F+14F

L27F + 14 F

20BF + 14 F

llF+14F
11F

14F

105F +

30F +

159F +
159F +

240F +

24AF +

L4F

14F

14F
14F
14F
14F

I I4PORTANT + r
A/ tous. Les membres reçoioent La earte fédéraLe et Le buLLetin trimesttieL

régï'onal LA INF7RMIL7 ( pout Les abonnée ) xsrils son,t nouveaux adhérents

B/ Les menbres de Ltulî et de LTUEA reçoioent en plus Les eatte,s de membrede llW et de UEA
(stiLs sont nowseau.æ adhérents) et Les eoupons L9B0 donnæft droit au.û sen)ices des déLé-
gués mondïauæ dont L'aâresse se trouue d.ans Ltqnru,mire de WA.

C/ Les îeînbres de Lt enseignement sont iruyités à mentionner Leut profesrton eat iLs seront
ainsi inscv"its dtoffice au GR)WE DES EDUCAYEURS ESPERANüSIWS (GEE) sat$ catégorie 2.

D/ Les jetmes iu.squ'à 25 ans l)o?.tdnont bien mentionner Lew d.ate d.e naiesütee (inserip-
tion d'offiee à Lt)RGANrsAm)N DE LA JEUNESSE ESPERÆ|TISTE Fm,NCarcE QFtü sauf eat. 2
ILs receuront en pLus Le buLLetin K1NCIZE.

la

@
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E/ Les membres qwi payent-Lews cotisations pd! Ltintenné&taïw du GEE ou de JlE?
ainsi que Leà *àrrrboes à üe, ooudyont bien payer à part Leut abonnement à LA

INF1AIALA eomtne inüqué préeed.ernnent.

F/ EæceptionnelLement, Les menbyes &t graLqe de Strasbourg' dont La tréso?ière est' 
S-ïnb SIAHLBERGER, L7 yue d.e tanpertheim 67800 BISCHHEIM, sont priés de ùerser
Leuvs cotisations au

CENYRE CULTUREL ESPERANTA

CCP:4991-7 STRASB)URG

en y a;joutætt Leuv cotisation au g?o14)e d.e Stvasbou.?9... 1-0F

DENOVE NOTENDAJ (rnu NoTTNDAJ) oRrou O *€L

Tiuj eventoi koncernas speciale niajn Federacianoin:

- de la La sis Ia 3a de majo: Printempa Sogelo-Tago en BAD-SÂCKIUCEN

- de la 8a €is la 10a de majo: Kultura Semajnfino en JUNKERI4IALD' aran§ita
de niaj .Sarlanàaj Samideanoj: prelegos en "supera" kurso Dro I4IELLS pri foneti-
ko de Esperanto.

- de 1a 1,a §is Ia 8a de aùgusto, INTERNACIA SAT-KONGRESO en BAZEIJO

kaj internacia feriosemajno organizata de la Turista Asocio NATURAMIKOJ

Esieranto-Fako (TANEF) - Speciàla ali§ilo por tiu semaino estas enôovita en êi-
tiu no de LA INFORMILO

HAVINDA TURISMILO

Eb1as ricevi senpage tre interesan broêuron titolitan

SINPERRIGARDCI PRN AIJ§TR]iO

Skribu simple at Ia ôi-suba adreso:

esperanto-redakcio de ORF (Aust'ia Radio Vieno)

A 104L Postf,ach 7OO, Argentiniersb. 304

tüIEII Aut'iche

-

/-'(
_)(

ONI DiRIS AL NI,

(

)
KE

ilr
PER LA SAI4A ELSPIZO ONI P OVAS FABR IKI îU U

GilANGOJN. . .
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a
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FArrEs vrvFre vorFrE pFrEssE... ObOnneZ -YOlll !
Toutes ees reüues sont entièrement réd.igées en Eo. CeLLes dont Le tilye 

-e-st -ptécédé
d.twte croiæ sont à régler direetement à U.É.E. 4bis rue de la Cerisaie 75004 PARIS

CCp SSS-S5 pARIS. Les autres poltyront, être régLées à notre tz'ésorier qwt trattemettra.

(eàque au LibeLLé de La Eédéy,ation, enooyé à A. GROSSI,IANN, 5 nue dea Pgrénées, 68390

BALDERSHETM T)

+ ESPERANTo revue offic. de UEA abonnement simple
+ KONTAKTO revue pour adolescenTs et jeunes gens

K0NCI ZE bu I I eti n européen pour jeunes gens

KULTURAJ KAJEROJ revue cu I ture I le
+ HEROLDO DE ESPERANTO revue drinform. format journal
+ H0N4C KAJ KOSMO revue de vulgarisat. scientif'
+ Ll TERATURA FOl R0 revue I i ttéra i re

+ BIBLIA REVUO
* O0lvlOTO revue japonaise (philos. relig.) 6 nos

ESPERO KATOLI KA

FRANCA KATOLI KA ESPERANTI STO

* DIA REGNO internationale (protestante)
SAT-AMIKARo bul letin mens. des trav. et syndic. franç.
SENNACI ULO^ môme tendance mai s i nternati ona I

+ EL popolA ôlNlO de Chine Populaire - en couleurs I an
2 ans
3 ans

+LA KANCERKLINTKO dfavant-garde, politique et culturel 4 nos

8l_F
4Lî
1_5F

50F
64F
l_0F
38F

+ JUNA AMIKO styte simple - parfait pour débutants 3 nos 18F

MONDA KARUSELO nouveau magazinb en Eo 4 nos 1oF

HORIZONTO revue du ttilouvement neutrerr Eo 4oF

LA MIGRANT0 bu I letin des I'amis de la naturerr 2oF

+ SCI ENCA MONDO 22F

+ INTERNACIA PEDAGOGIA REVUO 25F

. EünôpÀ ookuurnrnno 45F

Les ret)ues ci-dessus peLtüent âtre consiürées eonrne

neutres ÿïs'à-Dis des dogmes poLitdques ou reLigietm'
CZ LLe i qui sirio emt s ont -génér'aLement qwLi fiée e't d I engagé e s'l

36F
35F
50F
r_5F

45F
52,sOF
75î
27î
44î
66r
24F

.-......* IL est en outre également possibLe de eonmwnder à notre trésorier des petites
a1fi,Jlrctles de proplagand,e", yornat 2o x 5,5 em - 5 teætes différents sln papier de 6
cou'Lenrs dïfférentes :

10 * 2,8o I frærco, 40 * 5,5O B0 + lOF

NSme

4
6
6

18

4
4

UE

nos
nos
nos
nos
nos
nos

a

* Vor" pou)ez égalements oous p?oeune? des Oignettes gonmé-es (4X3em)

de eàuLeuuserte, Chaque leuilLet eomprend I ttignettes dP teætes
différents.
2 feuillets (fe vignettes) 1,80F

10 FEUILLETS (9O vignettes) 7,zOF franco de port
25 feuillets (225 iignettes) L7î

t ont égaLement tm grard. suceès des CAHIES_ -Dq vrsrrÜ- qut _présentent
suceiitctement Lte-spéranto. On y trowse L'iadresse de UIE et un espace

bLane oous permet de personnaLiser ootre erusoï'

Les B eaytes .' 4F -+ Les 20 cartes: 9F

Figure aussi sur notre catalogue le lexique bien connu de F. LEqq! @splnatttlt-Françaïs)
Lex. -OE+2t20F=8120 2ex. -LOF+4"3A 5ex._-- 20F+ 6'30I
10 ex. -3ol + gE 20 ex' - çoE + 13'10î

Ces ptiæ.powront àtre éuentuelLement réa;justés du moment d.e La Litsraiaon.

ut{tllfts tt

Se comprendre
entre h om mes
de tous PaYs
QUELLE JOIE I

uilGYll
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Malaprobo de reformoi
perfekte al la karaktero de la lingvo. Iu ajn ortografia
§an§o nur kompromitus la lingvon kaj ties tradicion.

Pro tio la Akademio de Esperanto konfirmas, ke la
sola alfabeto de Esperanto estas tiu de la Fundamenta
Gramatiko, al kiu aldoni§as samloke jena rimarko:
"Presejoj, kiuj ne posedas la literojn ô g h i 3 ü, povas

anstataü ili uzi ch, gh, hh,jh, sh, u".
Oktobro 1980 Prezidanto: W. Auld

Sekretario: Drc A. Goodheir

pri tiu rubriko respondecas
nur 1a aùtoroj de la artikoloj.

REFORIIULOJ REFORUAS... REFORMON!

Ne nur en Alzaco, ne nur êe la simplaj esperantistoj, la reforma malsano disvastigas
ruinigon. Sed ankaù en Skandinavio kaj Aùstrio... ankaù ôe la Akademianoj.

En 1-979, Akademiano V. SnfÂlÂ taj Profesoro B. COLLINDER proponas fiere sian "FUNDA-
MENTAN ESPERANTON SEN SUPERSIGNOJ". Kompreneble fundamenta estas nur dirmaniero. Tiu
nova Esperanto malsimilas de Ia nia per Ia jenaj punktoj:

c lgas cn
g l_gas q

na
Jr_

x
zh

gas
gas

La frazo rtlaù la jurnaloj, êi-tiu fuSajo jam 3an§i§as al Êaoso'r fari§as apenaù rekonebla:
ttlaw la zhurnaloj, chi tiu lushazho jam shanqiqas al xaoso"...
Oni vidas ke la fundamenteco estas ôi-tie tute relativa! Sed ve! Tiu fundamenta Esperanto i
de Setâlâ kaj Collinder, siavice, estis reformita en 1-980. Reformita de kiu? De SETALA
kompreneble kaj de COLLINDER, kiu anstataùas 1a malbonan ESPERANTON reformitan ae SUfÂlÂ taj
COLLTNDER, Kaj tiu Esperanto rBf,ormita de srrÂlÂ t<al COLLTNDER, kiu ansta-
taùas la malbonan Esperanton reformitan .de SETALA kaj COLLINDER, entenas la jenajn San§ojn:

ch i§as tx sh i§as x zh i§as i
q i§as dj ür i§as u kaj x (nia Ê) i§as... ???...

Jes, koncerne la n la mistero restas. Kaj Ia J i§as I kiam §i sekvas vokalon, kai îgas

Y kiam Êin sekvas vokalo. Vi trovas tion malsimpla? Sed kiu diris al vi, ke tio estas
simpla? Reformo ne celas simpligon! La ôi-supra frazo fari§as do:

'tlau la jurnaloi, txi tiu fuxajo yam xandiidjas at ???...'t
Tiu-ôi kaôo estas, Iaù SErÂlÂ t"3 COLLTNDER, en plena humileco, la definitiva soIvo.

Verêajne, ke en l-981 , tiu-ôi esperanto reformita de Setâlâ kaj Collinder, definitj-va
fabrikajo, estos anstataùita de alia esperanto bis-reformita far Setâ1â kaj Collinder, kiu
estos la definitive definitiva solvo. Kaj ankaù tiu definitive definitiva solvo estos an-
stataùita de...

Sed mi haltas. Vi jam komprenis J-a regulon de 1a ludo.
Andrê CHERPILLOD

Noto de Ia nedaktoro:

ius apenis en diversaj intennaciaj nevuoj grava komuniko de la Akademio, kiu sendube ne plu pernresos

daùre r'ludiil kaj ôesigos ôiujn polemikojn. Jen tiu komunikol

OFICIALA KOMUNIKO DE LA AKADEMIO:

LA AKADEMIO de Esperanto notas kun forta mala-
probo diversajn proponojn, inter si malsimilajn, §anfi
aü modifi la ortografion de Esperanto.

La Akademio konstatas, ke neniu ortografià §an§o

estas necesa aü dezirinda, aü en ligo kun modernaj
presma3inoj aü komputma3inoj, por kiuj §ia ortografïo
estas tiel same oportuna kiel la ortografioj de aliaj
lingvoj, aü pro ia ajn alia motivigo.

La ortografio'de Esperanto estas integra parto de la
historio kaj kulturo de tiu lingvo kaj konformi§as

$peranto 1980 novembrc I 181
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lintute en h saro 1979 disaüdiÊis 2983 radio-elsendoj per 14 stacioj
rlunr 1082 horoj, inkluzive de kursoj. En la êi-suplaj stacioj 2 (Soro'
caba kaj Sabadell) disaùdigis kursojn dum proksimume 30 horoj
(entenatai en la sumo).

Al tiu ôi listo oni devas aldoni diversajn elsendojn, precipe kursojn,
periode dissenditajn per lokaj stacioj aüdeblaj nut eî tre malvasta
areo kaj pri kiuj precizaj informoj ne estas haveblai.

êrutage:
OO,OO-- 06,30 - Varsovio (Pollando),^41 '27

m/727O kHz. 48,90 m/6135 kHz' 50,04 m/
ss'gs LFlr, 75,85 m/3955 kHz, 200 m/1503
kHz.

r2:ô0-- 12.30 - Pekino [êinio)' 19,34 m/'-issro 
kH2,30,43 m/9860 kHz [por Jap',

Koreo).
f a,OO 

-- 
la,SO - Pekino, 19,78 m/l5165 tHz'' 

Ti,ez m/itoss kHz; por sud-orienta Azio-'-

i63î - iz,oo - Vais'ovio,31,50 m/9525 kHz'
42.11 m/7125 kHz.

21.i/i - àt,zs - Pekino, 25,86 m/l16-00 kHz'- 
sl ,se m/ôseo kHz; por Eirropo: .iIIl-T.tl''

22,30 - 22,55 - Varsovio, 41 ,18 ml7285kHz'--'is.zz m/ooss kHz, 50,04 m/5995 kHz' 75'85

m/3955 kHz, 200 m/1503 kHz.
zsl,ào---za,od - Petiino,2s,75 m/l1650 kHz'

âz.os m/gsos; Por Latinameriko'
êiui horoi laù MEf (GMI+| h.)

Dimanôe:
ôe,oo - 06,30 - varsovio: "La semajno en

Pollando"
oa-sÏ l--ô0.S5 - Vieno (Aùstrio), 13,90 m/

itsts kH.r, 19,66 m/1s260 kHz' 48,74 ml
6155 kHz; ripeto de la sabata programo'.

16,30 - 17,00 - Varsovio: "Panoramo de in-

iernaciai evêntoi», "Esperanto-ekspr€sor'
21 î(t - 

'21 .20 - Romo (ltalio), 25'42 ml-'i 
raoo t<Hz, so,go ml971o kqz, 41,24 m/7275

kHz.
21.ôt- 21.15 - Vatikano, 19,84 ml15120
- ' iuz, zssq mlllzoo kHz, 31 '10 m/9645 l<Hz

31.i7 mlg625 kHz, 41,38 m/7250 kH,z, 48,47

m/6190 kHz, 196 m/l530 kHz; informoi, in'
terviuoi, koresp.

n.io - â2,s5-'varsorl6; "La sem. en Pol.'.

Lunde:
oo,oô - 00,15 - Bio de Janeiro (Brazilo),

214 mll4}c. kHz; dissendo spiritisma' -
01.00 - 02,00 - Sorocaba (Brazilo), 278 n'
ôà:ôô - 0630 - varsovio: "Esperanto eks'

preso" (rip.J.
rgloo - 1-g,i0 - Berno (svislando), 31 ,46 m/

ôsgs kHr, 4s,G6 m/6165 kqz. 75.28 m/3985
kHz.

16,30 - 17,00 - Varsovio: Komentario-

E$PENAilÏO
V/4,,'?ACâÜ

Kelkaj adresoi: Badio Polonia, Esperanto,
p.k. 46, PL-00-950 Warszawa; Radio Pekino' Es-
oeranto, Beijing; Badio Roma, Esperanto, P.k.
320, I-00100 Boma Centro corr.. Badiovatica-
na. Esperanto. Piazza Pia 3, l-00193 Roma;
Svisa Badio Internacia, Esperanto, CH-3000
Bern 15; ORF, Esperanto, A-1 136 Wien; Radio
Zaqreb .EsDeranto, YU-41000 Zagreb; Râdio
Glube de Sorocaba, Esperanto, cx postal 234,
BR-18.100 Sorocaba SP; Radio EAJ 20, Espe'
ranto, C. Convento 22, Sabadell; Braz. Splri'
tisma Fed. av. Passos 30, BR-20.000 Hlo de
Janeiro ZC 58; La Voz de Valencia, Esperanto,

2f ,30 - 21,4A - Berno, 16,83 nltZÿlp \\1'-- 
re,eS ml17760 kH2,19,78 m/15170 kHz'3146
m/9535 kH2, 48,66 m/6165 kHz' 75,28 ml
3985 kHz.

22,30 - 22,55 - varsovio: .AÙskultantoi por
aÙskultantoj". i

Marde:
06,00 - 06,30 - Varsovio: .Aùskultantof por

aùskultantoj" (ripeto).
23,45 - 24,0ô - Zagrebo (Jugoslavio)' 262

m/proks. 1145 kHz.
Merkrede:
06,00 - 06,30 - Varsovio: "El la temol de

la semajno".
,16,30 

- 17,00 - Varsovio: Komentarlo.
22,30 * 22',45 - §abadell (HispanioJ, 187 ml

1602 kHz; informoj kai kurso.
22.30 - 22,55 - Varsovio: rip. de mateno'

3aùde:
06,00 - 06,30 - Varsovio: Aktuala koment.
07,10 - 07,25 - Vatikano, 96,5 lvlHz' 93'0

tvlHz, 19,84 ml15121 kHz, 25,55 ml11740
kqz, 25,61 m111715 kHz, 31'10 m, 31,17 m'
41,38 m, 48,47 m.

16,30 - 17,00 - Varsovio: Komentario.
18,50 - 18,55 - Vieno, 89,8 MHz.
19,00 - 19,10 - Berno, ondoi kiel lunde.
21 ,30 - 21,40 - Berno, ondoj kiel lunde.
22,30 - 22,55 - Varsovio: uLeterkesto'.

Vendrede
06,00 - 06,30 - Varsovio: .Leterkesto" (rip)'
16:30 - 17,00 - Varsovio: Pollando hodiaù.
22,30 - 22,55 - Varsovio: "Kalejdoskopaj

informoj el Pollando".

Sabate:
06,00 * 06,30 - Varsovio, ripeto de la vesp'

progr. de vendredo.
16.30 - 17,00 - Varsovlo: 'La semajno en

Pollando".
17,45 - 17,55 

-Vaeno, 
19,28 m/15560 kHz'

3o,71 m/977t kHz, 48,74 m/6r55 kHz.
19,00 - 19,10 - Berno, ondoi kiel lunde.
21 ,30 - 21 ,45 - Valencia (Hispanio), 358

m/836 kHz.
22.30 - 22,55 - Varsovio: "Panoramo de

internaciai êvêntojr, " Esperanto-eksprêsor.

0rüî
or1/

r
av. del Cid 154, Valencia 14,

eiuSn informojn pri radio bv. sendi al s.ro G. Larglantier (redaktoro de ôi tiu

rubriko), 29, Bd'. Murat, F-75016 Paris, Francio. En la tabelo, la horoj de la dis-

sendoj estas laü la horsistemo de Green'wich. Pri aliaj horzonoj v' en la Jarlibro

4989,p.P2 Mallongigoj: I I informoj, P = parolado, K = kurso.

li
, I ..

6[ribtr 
"
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distI Ëa amgulo

t?

I

}<FIUC-VctFIT- ENIGMc,
*

§ 6 ) 8 5'to+t't?.t3a!$
HORIZO!ITAtE

1 Rakonto verkita de Kenneth G. Linton (3
voitoj).2 Pa3e, veture, fluge, ktp - Aùdi

gi sian voôon - malgnanda arbeto kun dor-
noj. 3 Numenalo - malpravi - vivanta homo

aù besto. 4 Pronomo - Pen kio oni malice

influas - estrata de kapitano - direkti
kaj estni (rad). 5 0bjekto, afero, ideo -
plektajo - granda insulo - rektangula.
6 Ne nur sed plie - verba sufikso - morti
gi - traùbo (rad). 7 Akcentanta adverbo -
varrnega, fenvora - en§prucigi. 8 Granda

itala urbo - noto - flava mineralo - prepoz

zicio. 9 tlvoki, ne uzante 1a vorton - 3to'
pi - en kelkaj fruktoj. 10 §tonetkneskaio
imponeco - tio akompanas foriron. ll Piki-

Io (nad) - entenanta.nenion - absolute necese. l2 Kreskajo uzata kiel fura§o - bnuo de insektoj. l3 Lar§a

aleo - aervibnado - krustuloj
VER t I (ALE

1 Tri vortoj por unu demando - havena baseno (rad). 2 Havi kurban formon - anstataùa onklo - rabobesto'

3 Rifuzi - rilate al aziaj antikvaj tniboj - per §i oni stiras §ipojn.4 Et 1a antikva Etiopio - filo aù

filino. s ôi montras 1a noron de ôiu noto - dorsosako. 6 liloneno (nad) - pli malpli cirklo - plej zorge

gardi. 7 prefikso - akirita pen mono - gurna nezino. S l{uzikinstrumento - vadbirdo (rad) - sportilo.9 Pre-

iani manQon (rad) - politika unui§o (rad) - mallonga vipo. 10 Vojo en §ardeno - 1a sama onklo - iom da

,..a.30. tt 6i ricevas ovojn - pnefikso - akva kneskaio (nad) - sufikso. 12 Li ludas nolon - Fidema, naiva

l3 Kovnanta vestajo - nenreti en staton de funkciado (rad). l4 Gnasa, milda - pronomo - Pre-

pozicio - vanmego. l5 InsektomanQulo kiu vivas en niveno - inversigita prepozicio - malondigita Ioko'

pRIAïEilTU... La punkte signitaj kvadr"atoj (rrnordokcidente sudorientenrrlegataj) direktas apostrofon al

1a solvonto ! Bonan kura§on !

FAMILIA PROBLEMO!... Mi edzi§is
tro vizitis nin ofte; li amindumis

kun vidvino. :1-Si havis a§an filinon.
al mia duonfilino kaj fine edziSis kun

1

?,

3

+

§

6

1

I
I
/10

4't

4L

43

4234

I

kve mia patro fari§is mia
mia edzino donacis al mi
kaj
kiu
S, estas
tempe la

mia duontilino mia
estis kompreneble la

patrino. Iom pli
bofrato de mia

bofilo kaj
filon. Li

Mia pa-
Si. Se-

posfe
patro
filon

\
i

I

mia onklo. La edzino de mia
i§is mia frato kai samtemPe

, t-ê. mia duonfilino riceYis ankaù

la patrino de mia Patrino.
nepo de mia edzino, sekve

Mi estas /a edzo de mia
Mia edzino estas sek-ve mia avino:

mi estas mia propra avo!..-
e§zino kaj sam-
Cu ne terure?

patyo
m7a nepo

do

imprimé par ITAGcNCE TECHNTQUE DEs ASsoCIATIoNs, 12 rue Vo}taire, 55ooo BAR-1e-DUC.

Le rédacteur: Pol DENIS. Le directeur de la publication: Jean-Paul COLNOT.

;pâ;-là;ât- rr"- zas. rnscriprion à la coMMrssroN pARrrArRE DEs PUBLrcATroNs ET ÀcENcES

DE PRESSE sous le no 62887

t

solvoj de la enigmoj (N,i 3l- kaj 32) aperos en Ia venonta INFORMILO.



Postkongresr al Ia 54-a konqresc de SAT

lntennacia
Fenio-
Sernajno
13Ë1

LUt t tÉ î'ÀE\\x o32

Rtùtuo
rNÉot'A

0rganizita de la
Turista Astrin

'La Naturamikljt
fsperanta-Fako

TANEF 8.-15. aùgustn l9B1 en Luzern (Svislando)

Post 1a 54-a l{rnqresc de Sennacieca AslcllTutmanda(SAT) kiu rkazas de 1a l.-8.
aùqus+ur en Bazelo, vi Qurs aqrablan, varirplenan semajnon En bela mnntara reqilnr:
de Svislandn.

fn 1a Studenta Hejmo ni povas akcepti 150 partoprenantljn, pra til vi ankaü
pDVas inviti konatulojn kiuj ankoraü ne scias la internacian lingvtn, knndiôe ke
ili partlprEnu Isperantn - kursnn por komencantoj matene. Pasttagmeze kaj vespEre
ôiu; kune ekskursns, larûsvizitojn kaj distriQrs. Tial kcmencantnj povas knnatiQi
kun Esperantu jr:.

Eblas sin bani en la laqn tuj apud 1a Studenta Hejmn.
Blnvrfu kunpnrti propran tualettalafon.
l(ostrj: Plenkreskuloj (p1i rl 15 j.) Sfr. 36J.-; junulaj 10-15 j. SFr. 34t.-;

Infanoj 6-10 j. SFr. 32û.-; infanuj maLpli al 6 j. Sfr. l0[.-.
AliQkatiza: p!r pErsona SFr. 1û.-; infann malpli a} 15 j. SFr. 5.-.
Banvrlu atenti, ke aliQo validas nur, se vi kun la al1Qo paqas minimume la

duonnn de 1a menciitaj krstrj kaj 1a aliQkntizon. l{cmpreneble vi pDVas ankaü paqi
tuj la tutan sumon.

La prEZD inkluzivas lnQignn en L-/Z-Lita ôami:ro, 3 manQojn (int<t. 2 dl. sen-
alkohalan trinkajcn) tage, ekskursrjn almondfamaj lokoj, vizitajn, fsperantlkursnn
prr gastcj, littalajrn kaj impostajn. (Lerno-l.itrro estas aparte pagnnda).

ALIÊILD
MilNi aliQas al la Internacia Ferirsemajnn kaj
Nnma Antaünnmr

Anta[rnrmo de la edzinn

An1,aünnmrj de la infanrj kaj seksn
c+-.-+- t,-; ,- --J LI û r,U NO.l rt-r Lj . .

Poêtcif. kaj urbr

Mi/Ni aliQas a} fa Esperanta-kurso

Datn ka,j subskribo

antaüpagas SFr
r t_,_J HKSU

MilN j aliQas en bLrte persorro jn

Lando

persnna(j)n / veqr:tarana jes ne

_>



Dum fa Internacia Ferlrsemajno vi Qucs inter alie jenajn ekskursojn kaj vizitnjn:

Tuttaga ekskurstr a1 1a Alpnj
Dum }a tuttaga ekskursn ni transveturas 1a pasejan Furka, Qi estas la akvadis-

l-ima inter Rodana kaj Rejnn kaj kantona limr inter Uri kaj Vàtezn. Ôe fa Rrdana
Glaciejo, ni atingas pere de koridoro hakita en la glacin, qlaciejan grntan kaj
qlacikataraktnn. Ni daürigas la vrjaQrn transveturante Grimsel-pasejnn de kie ni
Quas belan elvidon al Finsteraarhorn (4û74 m) kaj a} Lauteraarhorn (4042 m). Pre-
terveturante 1a artefaritan Grimsel-1agon ni atingas Innertkirchen (Aare-mantoqorQn)
- Brünig-pasejrn - Luzern.

Dunntaqa ekskurso a1 mrntn rRigit
Dum la veturado al Riqi vi Quos êanQiQantajn vidajojn. Ne malprave la monto Rigi

estas nomata larrreQinrtrde la svisaj montnj. Suverene Qi staras inter l-a Hvarkan-
tona Lago kaj Laqn Zuq, dum ôiuj atiaj mnntoj qrupiQas en respektnplena distanco
êirkar: Qi. Sur la pinta, irim p1i alte ol la stacidrmo, trrviQas ta hntelo Riqi l{u1m
( lBüD m) .

Duontaga ekskurso al- monto rPilatust
La fiera rrko-piramidr PilattsQ.l32n), ne tre malprnksima de Lucernc, tuj frapas

1a rkulnjn. Survoje vi entuziasme ekkaptrs elriqardojn malsupren al- fa urbo Lucerno
kaj al f(varkantana Lagr, f,entra Svislandr, Nigra Arbarn kaj Vogeznj. Starante sur
la terasr de Pilatus vi Que rigardas montôenrn, kiu etendiQas de la mrnta Sântis
en fa criento ôi= Les Diablerets en Ia okcidentr, kaj en kies mezo amasiQas 1a
qigantoj Eiqer, Monch kaj Jungfrau, kronitaj per eterna neQr.

Vizitr de 1a G1aôera Êardeno
La tutmonde kanatan Glaôeran Êardenon cni malkovris en 7812. fratikaj blnknj

venintaj e1 A1pnj, grandegaj ru1êtonaj kaldrrnrj, qlaciejaj suJ-koj liveras aI ni
pruvojn pri 1a qlaôera pericdc. La plej granda, tielnamata 'rgiqanta kafdronnrr I

estas pli o1 9 metrrjn prnfunda.
fn tiu rokr mem troviQas atestantoj datiQantaj de periodo ankoraü p1i antikva de

1a gealrgia historio: jen palmfoliaj, jen markanknj kaj êtoniQintaj sulkrj, kiuj
pruvas fa ekziston de subtropika marplaQo krvrita de palmrj - antaü dudek jarmili-
nnoj - sur la faco de la Lucerna reqiono.

Uizitr de 1a Svisa Traf ikdnma kaj Planetario
La plej granda trafikmuzpo de Eürnpa prezentas en viveca aspekta la evnfurn kaj

qravecmr de Êiu; transprrtiloj surakvaj, sulteraj kaj enaeraj, kiel ankaü de 1a
universa veturado, de telekamunikilaj kaj turisma.

La sola planetaria de Svislandc. Ekiplta perla plej mnderna f,ar1-Zeiss prnjek-
ciilo, Qi havigas imprnan imagon pri la firmamentr kaj la mnvigcj de Ia astrrj.
Tagoj, monatoj kaj jarnj fariQas minutnj kaj sekundoj. La planetarir, la aktuala
instruiln en epnkn de la universa veturado fariQas la impona travivajn por âiu.

Esperantn-kurso, prelegoj kaj distrajoj kompletigns la prnçramnn.

Se unulita ôambro ne p1u estas disponebla, mi konsentas lrQi kun alia kongresann
en dulita êambra. (Se vi êatas loQi en sama ôambro kun certa perscno, bonvalu nnti
ties nomon).

l(orespondadreso kaj akceptn de aliQilaj:
Erna Dôring, poêtflako 225, Cl1-40ûl Basel, Svislando

Kasisto: Maürr De Sassi, Ncrdstrasse 123, Câ-E!D37 Zürich, Svislandn
Pagu a1: Gen. Zentralbank, [H-B[01 Zürich, paêtkonto BD-2128
Dorsflanke n Epr E skribu: Favcre al 243235 TANEF (IFS)


